See the notice on TED website

183094-2026 - Konkurrensutsattning

Tyskland — Installation av elektrisk utrustning — KOPIE: Innhausverkabelung div. Hauser
OJ S 53/2026 17/03/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Tjanster

1. Upphandilare

1.1. Upphandiare
Officiellt namn: Gemeinschaftskrankenhaus Havelhéhe gGmbH
E-postadress: eatris@havelhoehe.de
Kdparens rattsliga status: Offentligt foretag
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Halso- och sjukvard

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: KOPIE: Innhausverkabelung div. Hauser
Beskrivning: Teilprojekt Uberbau der strukturierten Verkabelung LAN- und WLAN-Netz in den
einzelnen Hausern
Forfarandets identifierare: c752c7d4-0321-4cc9-a1af-4d17b5d9f37e
Intern identifierare: Haus 14
Typ av forfarande: Férhandlat forfarande med féregadende meddelande om upphandling/under
konkurrens
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 51110000 Installation av elektrisk utrustning
Ytterligare klassificering (cpv): 32400000 Nat

2.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Berlin (DE300)
Land: Tyskland

2.1.3. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 250 000,00 EUR

2.1.4. Allmanna upplysningar
Rattslig grund:
Direktiv 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Korruption:
Bedragerier:
Penningtvatt eller finansiering av terrorism:
Barnarbete och andra former av manniskohandel:
Deltagande i en kriminell organisation:
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Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet:
Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter:
Asidosattande av skyldigheten att betala skatter:

Insolvens:

Tvangsforvaltning:

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: KOPIE: Innhausverkabelung div. Hauser
Beskrivning: Das Gemeinschaftskrankenhaus Havelhdhe in Berlin/Kladow betreibt auf dem
Campus ein historisch gewachsenes Telekommunikationsnetz bestehend aus einem zum
wesentlichen Teil nicht dokumentierten Netz aus Kupfer- und Glasfaserkabeln. Dieses Netz
stoRt hinsichtlich der Anforderungen an ein modernes Netzwerk und der erforderlichen
Ubertragungsbandbreiten an seine physischen Grenzen. In einem vorgelagerten Projekt
wurde die Kabelinfrastruktur zur Anbindung der einzelnen Gebaude an den zentralen
Serverraum mittels Microrohrverbanden und neuen Glasfaserkabeln realisiert. Die
Glasfaserkabel wurden zu diesem Zweck in die Kellerrdume der Gebaude eingefuhrt und auf
Ringbund abgelegt.
Intern identifierare: 0001

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 51110000 Installation av elektrisk utrustning

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Berlin (DE300)
Land: Tyskland

5.1.3. Uppskattad loptid
Varaktighet: 12 Manader

5.1.6. Allmanna upplysningar
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utféra kontraktet maste anges:
Behover inte anges
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
 nej
Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora féretag: nej

5.1.7. Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hansyn till miljo, sociala aspekter eller
innovation i upphandlingen

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Referenser pa angivna arbeten
Beskrivning av urvalskriterium: Alle notwendigen Unterlagen beifligen
Information om det andra steget i ett forfarande med tva steg:
Forfarandet kommer att aga rum i pa varandra foljande steg. | varje steg kan nagra deltagare
komma att uteslutas
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Koparen forbehaller sig ratten att tilldela kontraktet pa grundval av de ursprungliga anbuden
utan ytterligare férhandlingar

5.1.10. Tilldelningskriterier
Motivering varfor viktningen av tilldelningskriterierna inte har uppgetts: Der Preis ist nicht das
einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgefuhrt

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: tyska
Adress till upphandlingsdokumenten: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard off/c752c7d4-0321-4cc9-alaf-4d17b5d9f37e

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for forfarandet:
Beraknat datum for avsandning av inbjudan att lamna anbud: 08/04/2026
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off/c752c7d4-
0321-4cc9-a1af-4d17b5d9f37e
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: tyska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Anbudsgivare far lamna in fler an ett anbud: Tillaten
Tidsfrist for mottagande av anbudsansokningar: 31/03/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
Osteuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid
Information som kan kompletteras efter det att inlamningsfristen har 16pt ut:
Ingen information om leverantéren kan kompletteras efter det att inlamningsfristen har 16pt ut.
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej
Villkor som géaller genomférandet av kontraktet: Nach Auftragserteilung sofort mit der
MalRnahme beginnen und innerhalb 60 Tagen beenden.
Elektronisk fakturering: Kravs
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja
Elektronisk betalning kommer att anvandas: nej

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Ramavtal delvis utan och delvis med fornyad konkurrensutsattning
Hogst antal deltagare: 3
Information om det dynamiska inkopssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: Havelhdhe
Information om tidsfrist for provning: (1) Etwaige VergabeverstoRe muss der Bewerber/Bieter
gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rigen. (2)
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegentber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegeniber dem Auftraggeber zu riigen. (4) Ein
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Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: Havelhéhe
Organisation som mottar anbudsansokningar: Gemeinschaftskrankenhaus Havelhéhe gGmbH

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Gemeinschaftskrankenhaus Havelhohe gGmbH
Registreringsnummer: 13215
Postadress: Kladower Damm 221
Ort: Berlin
Postnummer: 14089
Del av land (NUTS): Berlin (DE300)
Land: Tyskland
E-postadress: eatris@havelhoehe.de
Tfn: +49 3036501459
Webbadress: https://www.deutsche-evergabe.de
Kdparprofil: https://www.deutsche-evergabe.de
Den har organisationens roller:
Upphandlare
Organisation som mottar anbudsansokningar

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Havelhéhe
Registreringsnummer: 054dd182-adff-4775-8300-576781ed9975
Postadress: Kladower Damm 221
Ort: Berlin
Postnummer: 14089
Del av land (NUTS): Berlin (DE300)
Land: Tyskland
E-postadress: eatris@havelhoehe.de
Tfn: +49 3036501459
Den har organisationens roller:
Prévningsorganisation

8.1. ORG-0003
Officiellt namn: Havelhdhe
Registreringsnummer: 0c14ca52-221b-42a3-ae46-513660138660
Postadress: Kladower Damm 221
Ort: Berlin
Postnummer: 14089
Del av land (NUTS): Berlin (DE300)
Land: Tyskland
E-postadress: eatris@havelhoehe.de
Tfn: +49 3036501459
Webbadress: https://www.deutsche-evergabe.de
Den har organisationens roller:
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet
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8.1. ORG-0004
Officiellt namn: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registreringsnummer: 0204:994-DOEVD-83
Ort: Bonn
Postnummer: 53119
Del av land (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Land: Tyskland
E-postadress: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tfn: +49228996100
Den har organisationens roller:
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: c752c7d4-0321-4cc9-a1af-4d17b5d9f37e - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum fér meddelandet: 14/03/2026 08:03:00 (UTC+01:00) Centraleuropeisk tid /
vasteuropeisk sommartid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: tyska

Meddelandets publiceringsnummer: 183094-2026

EUT S-nummer: 53/2026

Publiceringsdatum: 17/03/2026
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